Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 64 (1926)

Heft: 7

Artikel: Les lauriers sont coupés

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-220114

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 02.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-220114
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

CONTEUR VAUDOIS

Ain sé mondow guenié.
Ciuryaou fot ¢ qu'ié saiyon !
« Te mouretrai déman
Renontiul’ inprudainta,
Tandi qu’aintre me man

Te wvivré sorezainta ».

Ouna kopa tate

Su la trablia dé féita,

A Uabi ' daou pou te.
Porquié béché la téita?
Te poré t'alondjé

Dain ton lié dé vedoura,
La pouainta dé te pié
Pliondja dain l'éige poura.

Te poré écaouta,

A hitan dé-té conpanié,

Tsanson, propou sala ¢
Dé dzé de hlie montanie.

Anmoun qi’aow révelion
. La trablia sai hliordita

Dé boquie daow valon ;

Dinse la vu fournaita.

Que prinsou de l'eérdze
Prezaiven™ fleu dé séra
Aow perfun viole'!

Vu hlie do noutra téra.
Mouché™ craitivame
Pérmvé piér’ ¢ foliasse,
Sadzeme, dé to te,

Lan su tini laow pliasse.

« Flewréte deé racro,

Voz ai pe don messadzou.
Ora que dite @o

Tsacoun ! ain son laingddzou ?
— Que lou frai wa qu’on té;
Que la tér’ aindrowmaita

Ate ainpachame

I’aowra de la saliaita.

Que, dais’ a coquie mai
La wya, qu'adé fermainte,
Repraindre tui sé drai ».
— O, tsanbé que vo pliainte,
Faibliet', a to propou :

A la séva™ novala,

D’on tré, pé lou Rezdu, "
On dere ™ su Tsapala.™

1 Pont de bois sur 1'Orbe. — 2 peut-étre. — * & coté
de — * Bminence qui divise la Vallée en deux val-
lons paralléles. — ° Pi de terre au hameau de
Derriére-la-Cote ; Sentier. — ¢ Cible. — 7 Autre
piéce de terre. — % un peu. — 9 Paturage long mais
étroit, — 1° 4 U'abri. — ' Présent. — ** Cachées. —
13 Ty séve nouvelle. — ' Forét du Risoud. — *° On
ira. — 1% Chapelle des Bois du Doubs, & 3 heures de
marche du Sentier. A. P.

A la Campagne. — [t votre fils, pére Benoit,
_qu'est-ce qu'il devient & Paris ?

__ 11 fait son chemin, le fieu! Il est entré comme
garcon de bureau a la mairie . du XXe arrondisse-
ment : le voila déja maintenant & la mairie du VIIIe.
Avec du {ravail et de la conduite il arrivera peut-
étre... qui sait ? a la mairie du ler.

Aux maitresses de maison. — Frida, dit la pa-
tronne, vous avez encore brisé un vase a fleurs.
Vous me causez plus de dommage que la valeur de
vos gages ;: vraiment, je ne vois pas ce qu’il faut
faire !

. Augmenter mes gages, madame !

CHEVALIER DE LA LONGUE HISTOIRE

§I'T combien y en a-t-il! Ils sont légion,
ces chevaliers de la longue histoire. C’est
presque une calamité publique. Nous di-
sons « publique », parce que dans P'ordre de ces
« chevaliers », il 'y a beaucoup d’orateurs. On
prétend qu’ils ne s’en doutent pas. Tant mieux
pour eux, tant pis pour nous. Oh! sans doute,
on n’est pas obligé de les écouter. Il n'y a que les
journalistes qui aient cette obligation, comme
aussi le devoir de corriger, en écrivant le texte
de leurs discours, les fréquentes erreurs de lan-
gage de nombre d’orateurs. Et ce n’est pas chose
facile, allez ! de rendre compte de ces harangues,
de se faire I'interpréte fidéle de ces pontifes de la
parole. Souvent, ils ne veulent pas reconnaitre
qu’ils ont dit telle ou telle chose, quand ils s’a-
pergoivent que celle-ci a fait un effet tout autre

que celui qu'ils en attendaient. It c’est, en pa-
reil cas, le journaliste, naturellement, qui est le
grand coupable. Aussi, pourquoi a-t-il trop bien
compris ou plutdt pourquoi a-t-il été un reporter
trop sincére des paroles de l'orateur ?

Il ne faut pas aller chercher ailleurs que dans
la longueur excessive et fatigante de ces allocu-
tions la raison de leur insucceés final. Un audi-
toire las, fatigué, est réfractaire a la persuasion.
T1 se rebiffe. Mais allez donc faire comprendre
cela a ces fanatiques du verbe. Ils s’écoutent par-
ler et croient facilement que tous leurs auditeurs
sont suspendus i leurs lévres. Quelle illusion !
On dira ce qu'on voudra, les discours les plus
courts seront toujours les meilleurs.

Hitons-nous de dire que les orateurs ne sont
pas seuls a constituer 'ennuveuse corporation des
« chevaliers de la longue histoite » heaucoup qui
n'ont nulle prétention a l'art oratoire, incon-
sciemment, se révelent, au point de vue de I'a-
bondance — pas de celle du cceur — et peu-
vent rivaliser avec les orateurs les plus di-
serts. Du simple récit d'un fait souvent insigni-
fiant, ils font toute une conférence. Ca n'en finit
plus, surtout si des absences de mémoire vien-
nent encore compliquer les affaires. Et puis, ils
remontent au déluge et cherchent en vain les
noms des passagers de I"Arche de Noé.

Et quand vous-méme ou quelqu'un de vos in-
terlocuteurs cherche un nom, par exemple, c’est
terrible : « Mais comment donc s'appelle-t-il ?
Que c'est béte ! Notez que je sais tres bien son

noni... Enfin, quoi ; ¢a me reviendra. »
Ceei nous rappelle un monologue, récité¢ dans

une soirée a laquelle nous efumes le plaisir d’as-
sister. Ce monologue était 'amusant récit d'un
ex-don Juan, qui évoquait le souvenir de ses
aventures de jeunesse et celui de ses anciennes
amies. 11 faisait de chacune une description en-
thousiaste, puis, terminait invariablement le por-
trait par cette question angoissée :
ment diable s'appelait-clle ?... »

« Mais com-

Le destin vous préserve de tomber dans les
filets d'un chevalier de la longuc histoire. On a
peine a s'en sortir. 7. M.

Les lauriers sont coupés. (Comédie musicale en 3
actes de Jean Clere et Imile Lauber. Une brochure
aux kKditions Spes, Lausanne).

Bonne nouvelle pour les Cheeurs d’hommes ! Voici
une «comédie musicale » qui réalise, pensons-nous,
I'idéal du genre : elle est facile 2 jouer, elle permet
de faire participer & sa représentation tous les mem-
bres actifs d'une société chorale, remplissant tour a
tour les roles de choristes et d’acteurs, elle met en
valeur, bien mieux que dans un concert ordinaire,
tous les chants et les chaurs dun programme bien
étudié ; enfin, elle est de chez nous ! Les auteurs ont
trouvé une formule qui plaira beaucoup : le person-
nage principal de la picce, c'est le cheur d’hommes
lui-méme, si bien que la comédie pourrait s’intituler:
« Aventures d'un cheur d’hommes » ! Idée ingénieuse
qui répond certainement aux veeux dun grand nom-
bre de sociétés chorales i la recherche de « quelque
chose » pour leur soirée annuelle.

LA PECLETTE DES W,-C.

LES histoires les plus drolatiques n'arri-
vent pas toujours aux mi-fous, vous en
Y8} pourrez juger par la petite anecdote
suivante, aussi authentique que risible.

T.a scéne se passe a la gare de Gruyére, on nous
étions allés, quelques amis, faire une petite pro-
menade, un jour de congé : c¢'était, sauf crreur,
un lundi de Pentecote, il y a quelques années
déja.

Aprés avoir visité toutes les curiosités histo-
riques de la petite cité, et fait honneur a un pan-
tagrucéiique diner, nous descendimes a la gare
prendre le train a destination de Bulle, ott un ar-
rét de quelques heures était prévu dans notre
itinéraire. -

Parmi nous, 'ami Péclet, excellent citoyen,
fort honorablement connu a ***  dans tout
le canton et bien au-dela de ses frontieres. Nous
avons quelques minutes, voire un petit quart
d’heure, avant de nous embarquer; quelques-uns,
dont le grain de sel est proverbial, s’enfilent au
Buffet ; 'ami Péclet, lui, a I'insu de tous, s’en-
fila en un lieu beaucoup plus discret.

Entre temps, arrive une fanfare, La Toni-
truante de Courgemont, qui, illico se met, 3
grands renforts de grosse caisse, a nous jouer les
plus beaux morceaux de son.répertoire, et il est
bien fourni, allez !

Le train arrive, nous y prenons place, nous
partons, salués par les accents vibrants de la
Tonitruante qui joue toujours sur le quai de la
gare. Notre coterie est au complet, sauf I'ami
Péclet, dont nous ne remarquons pas, tout d’a-
bord, Pabsence. Ce n’est qu’au bout d'un mo-
ment, que nous le cherchons dans tous les re-
coins de tous les compartiments du convoi, mais
en vain ; ot diable a-t-il bien pu passer ?

A Bulle, nous descendons, espérant voir sur-
gir Péclet de quelque coin inexploré d'une voi-
ture ; mais, pas de Péclet ! Tl était pourtant par-
mi nous en arrivant i la gare de Gruyéres ; peut-
étre, a-t-il trouvé quelque connaissance de mar-
que au Buffet, et s'est-il oublié 14 bas ? Lui se-
rait-il arrivé quelqu’accident 7 Nous faisons un

- tas de suppositions, toutes aussi plausibles les

une que le autres, sauf la bonne. Ce n'est que
deux heures plus tard, par le train suivant, que
nous vimes débarquer ce bon Péclet, tout seul, et
penaud comme un renard qu'une poule aurait
pris ! Nous nous informons de ce qui lui est ar-
rivé, et, moitié hésitant, moitié grognon, voici
comment il nous conta son odyssée.

— Tn arrivant a la gare de Gruyéres, nous dit-
il, j'avisai le petit #dicule que vous savez ct qui,
en ce moment, m’intéressait bien autrement que
le Buffet : j'entre, je referme la porte sur moi et
je fis... le nécessaire ! Mais quand je voulus res-
sortir, inutile ; la péclette de la porte manquait ;
et, pour comble de honheur, le levier qu’elle ac-
tionne était en dehors de la porte ; je fus enfer-
mé, et bien enfermé, car la porte est solide, pas
moven d'en avoir raison et, surtout, pas moyen
de me faire entendre, a cause de cette satanée
fanfare qui ne discontinue pas de jouer. Jeus
beau appeler, crier au feu, au secours et rollier
contre la porte de ma prison, je dus attendre que
le concert fut fini, et encore ne vint on pas m’ou-
vrir tout de suite. Tnutile de dire que pendantce
temps le train était parti. Je suis resté enferme
la-dedans prés d’une demi-heure, en proie a une
rage folle, et pénétré des odeurs du lieu ; peut-
on dans une gare, laisser des portes de gogue-
naix sans peclettes ?

\'ous penscz I'explosion de rires qui accueillit
cette histoire et surtout sa conclusion. Inutile de
dire qu'elle fit les frais de la chine pour le reste
de 1a journée, et que le sobriquet de notre excel-
lent ami n'a pas d'autre origine.

10 février 1926. Pierre Ozaire.

Pour manger... On est souvent surpris par le lan-
gage dans lequel les menus sont composés. Lisez ce-
lui-ci : ‘

i MENU DU JOUR

Haddock
Mutton-chop
Rizotto
Yaourt
Cassata

Café.

Le malheureux a frotté son front comme pour ¥y
gommer la trace dun cauchemar. «J'aurai du café,
soit. Je l'aime, c’est parfait. Mais que vais-je manger
avant ? Demander au garcon de me traduire la carte?
(Vest génant.. Haddock ? Plat certainement ad hoe,
mais qu'est-ce que c'est ?... Mutton-chop ? Avant
d’stre cuit, ¢ volait, ¢ nageait, ¢ rampait ? Ah!
Rizotto, je crois que c’est du riz, mais Cassatta ! Cas-
satta... Cassatta... On dirait un nom de victoire du gé-
néral Bonaparte en Italie! Hélas ! Que vais-je man-
ger ? Je ne suis pas difficile pourtant. Un poisson,
une cotelette avec du riz si I'on veut, et puis une
glace, me suffiraient grandement... Mais du yaourt !
(Ca m'a l'air ture ce machin-1a, ¢ sent le tapis...

Tout-a-coup il lui revint & la mémoire que la poche
de son veston s’alourdissait dun petit dictionnaire
franco-anglais. 11 y chercha yaourt et ne 'y trouva
point. Mutton-chop lui ayant paru plus d’Albion que
cher la bonne page, en murmurant : « Mutton-chop..
le reste, il recommenca, d'un pouce mouillé, & cher-
Mutton-chop... ».

Chose curieuse, en Allemagne et en Angleterre,
c'est en francais que les menus un peu chics sont
rédigés. Alors ?
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